DOGU ARASTIRMALARI

MEVLANA’NIN RUBAILERININ FARSCA NESIiRLERI VE TURKCE
CEVIRILERI HAKKINDA BAZI TESPITLER"

Giilsah ERTURK ™
Oz
Eserleri giiniimiizde diinya ¢apwinda biiyiik ilgi ¢eken ve bircok dilde okuyucuyla bulusan
Mevldnd’nin rubailerinin Fars¢a negirleri ve Tiirkge c¢evirileri, bu yazida nicel olarak
karstlastirdacak ve dikkat ¢ceken bazi hususlar hakkinda tespitlerde bulunulacaktir. Bu rubailerin

bir¢ok nesri ve Tiirkge ¢cevirisi bulunmaktadir. Ancak bu yazida sadece Mevldnd nin rubailerinin
one cikan negirleri ve Tiirkce cevirileri inceleme konusu olacaktir.

Bu calismada swasiyla Fars¢a negirlerden; Veled Celebi’nin Rubdiyydt-1 Hazret-i Mevlind,
Bediiizzaman Fiirtizanfer 'in Kulliyat-1 Sems yd Divan-1 Kebir nesrinin rubaileri iceren 8. cildi ve
Tevfik H. Subhani’nin Divdn-1 Kebir ile Kulliydt-1 Sems-i Tebrizi adlarim birlikte yer verdigi nesri
incelenecektir. Tiirkce ¢evirilerden ise M. Nuri Gen¢osman 'tin Mevldnd 'nin Rubaileri I - 11 (Tam
metin), Sefik Can’in Hz. Mevldnd nin Rubaileri I - Il ve Ziya Avsar'in Mevland Celaleddin Rumi
Swrlarmm Dili -Biitiin Rubailer- adli eserine yer verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Mevlind, Divin-1 Kebir, Rubailer, Farsca Nesir, Tiirkce Ceviri.

SOME FINDINGS ON THE PERSIAN PUBLICATIONS AND TURKISH
TRANSLATIONS OF RUMI’S RUBAIS

Abstract

The Persian publications and Turkish translations of the Rubais of Rumi, whose works attract
worldwide attention and find readers in many languages, are compared numerically in this article
and some points that appeal to us are determined. There are many publications and Turkish
translations of these rubais. However, only the most outstanding publications of Rumi's rubais and
their Turkish translations will be examined in this study.

In this study, respectively one of the Persian publications; Veled Celebi's Rubaiyyat-e Hazret-i
Mevlana, Bediuzzeman Furizanfer's Kulliyat-e Sems ya Divan-e kabir volume 8 containing the
rubais, and Tevfik H. Subhani’s Divan-e kabir or Kulliydt-1 Sems-i Tebrizi will be examined.
Among the Turkish translations; M. Nuri Gengosman's Mevlana's Rubais I - II (Full text), Sefik
Can’s Hz. Mevilana's Rubais I - Il and Ziya Avsar's work titled Mevilana Celaleddin Rumi The
Language of Secrets - All Rubais will be included.

Keywords: Rumi, Divan-e kabir, Rubais, Persian publication, Turkish translation.
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Giris

Gegmisten giiniimiize kadar sozleriyle msanlar iizerinde olumlu etkiler birakan
Mevlana Celaleddin’in  eserleri ile ilgli yapilan ¢ahsmalarm sayis1 oldukga fazladrr.
Divan-1 Kebir’'n sonunda yer alan rubailer ile ilgli yapilan mevcut cahsmalarm ise diger
eserlere oranla daha az oldugu diistiniilmektedir. Elbette bu rubailerin de yaymlanan birgok
Farsca nesri ve Tirkce cevirisi bulunmaktadwr. Mevlanad rubaileri iizerinde calismalarm
yiriiten ¢ogu arastrmacmm, ik basta Bedilizzaman Firzanfer'm Kulliyat-i Sems ya
Divan-1 Kebir nesrinin rubaileri igeren 8.cildine basvurdugu goriilmektedir. Rahman
Mugstakmihr’e  gore, Flirlzanfer nesrinden sonra yaymlanan baskilar arasmda sadece,
Tevfik Hasimplr Subhani’nin iki cilt halinde yaymladigi Divan-1 Kebir ve Kulliyat-i Sems-
i Tebrizi adh nesri kayda deger bulunmaktadr.! Mevland rubailerinin Farsca asillarm
ihtiva eden ve baz noksanlklari olmasma ragmen muteber eserler arasmda yer alan diger

bir kaynak ise Veled Celebi Izbudak’m Rubaiyydt-1 Hazret-i Mevland adh ¢ahsmasidir.

Ziya Avsar, Siwrlarm Dili adl eserinde, Tiirkiye’de, Mevland rubaileri ile ilgili ceviri
faaliyetlerinin  Veled Celebinin bu c¢alismasmmn ardindan basladigm ve bu ¢evirilerin de
mensur ve manzum olmak iizere ki sekilde yiiriitildigini belirtmistir.’ Avsar, ayrica bu
cahymasnda Tirkiye’deki rubai c¢eviri cahsmalart hakkinda uzun bir bilgi vermistir.>
Rubaileri mensur sekliyle ik kez Hasan Al Yiicel, “Hayat” mecmuasinda Farsca asillart
lle birlkte 107 rubaiyi nesredip Tiirkgceye aktarmustr. 1932 yilinda ise terclime ettifi bu
seckiyi Mevldnd 'nin Rubaileri adi ile kitaplastrma karari almustr. Asaf Halet Celebi, tipki
H. Al Yiicel gibi bir rubai seckisi hazrlayp Mevidnd nin Rubaileri adiyla 1939°da
yaymlamustir. Asaf Halet, ayriyeten cevirdigi bu 276 rubaiyi Fransizcaya da aktararak
Onemli bir esere imza atmustr. Merhum Abdiilbaki Golpmarl, 1945 yilmnda 210 rubaiyi
Istanbul’da, 27 rubaiyi ise Konya’da Se¢me Rubailer adiyla 1963 yilnda nesretmistir.
Mevlana rubaileri ile ilgli cahsmalar1 bununla smrh kalmayan Golpmarl, 1765 rubai
intiva eden Rubailer adh eserini 1964 yiinda yaymlamistr. Bu eserle birlkte Mevlana’nn
tim rubaileri ik defa toplu olarak terciime edilmistir. Seflkk Can, Mevland ile inlii filozof
Eflatun’un diisiince yapism inceledigi ve bu konuyla ilgili 87 rubaiye yer verdidi Mevidna
ve Eflatun adl eserini 1965°’te yaymlamustr. Mehmet Nuri Gengosman, izbudak’m Farsca

nesrini esas alarak hazrladi@i Mevlind 'nin Rubaileri 1 -11 (Tam metin) adl ¢eviri kitabmi

! Rahman Mustakmihr, “Sems-i Tebrii Divani'nin Tenkitli Nesirleri ve Baskilari Hakkinda Tenkitli Bir
Inceleme”, ¢ev. Giingér Levent Mentese, Mevidnd Arastirmalar: 8, Ankara, 2023, s.137.

2 Ziya Avsar, Mevidnd Celdleddin Rumi Sirlarin Dili Biitiin Rubailer, Kokler Yaymlari, Konya 2007, s. 575.
% Rubai cevirilerinin kronolojik swalamasinda, Ziya Avsar'm Sirlarin Dili adli cahismasmdan yararlanilmstir.
(s.575-577.)
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1974’te yaymlamis ve bu eser Mevlind rubailerinin ikinci tam nesri olarak kabul

edimistir. Bu zamana kadarki en hacimli mensur rubai cevirisi ise Onceki yillarda rubai
seckisi yaymlayan Sefikk Can tarafindan yapimustr. Toplam rubai sayist 2217 olan Hz.
Mevlana ' nin Rubaileri I - 1l adl kitabm birinci cildi 1990 yiinda, ikinci cildi ise 1991
yiinda yaymlanmustir.*

Avsar’a gore, Mevlana rubailermin manzum ¢evirileri; mensur olarak yapilan
tercimelerme  kiyasla  eksiklikler —barmdrmakta ve sadece rubai se¢melerinden
olusmaktadr.® Bu rubailerin ik manzum terciimesi 1937°de Hiiseyn Rifat Isil tarafindan
50 rubaiden olusan Meviind Rubailerinden Manzum Tercemeler adh ¢alismasiyla
baglamistr. Aym miitercim sonraki yillarda bu eserine yeni rubailer ilave ederek Mevidnd
Rubailerinden  Secilmis  Tiirkce  Manzum  Tercemeler — adiyla  ikinci  basmim
gerceklestirmistir. 1964 yihinda M. Nuri Gengosman Mevldnd 'dan Se¢me Rubailer adiyla
128 rubai, 1971’de Basri Gocul Mevlind 'dan Rubailer adiyla 30 rubai, 1986’da Feyz
Halict Meviana Celdleddin Rubailer adiyla 120 rubaiyi manzum olarak g¢evirmistir. Hamza
Tanyas, 1987 yiinda Mevlind’'dan Rubailer adiyla 220 rubaiyi aruzla nazmen g¢evirmis,
ardmdan yine aym eser adi altnda 431 rubainin Farsca telaffuzlarmn yaninda vererek rubai
vezinleri ile Tirkgeye aktarmustr. 2000 yilinda, Talat Sait Halman 157 rubai ihtiva eden
Candan Cana- Mevlind Celdleddin Rumi’den Se¢me Rubailer adh c¢eviri ¢calismasm
sonraki yillarda Sevda Yiice Gozlerle (2004) adiyla yaymlamustr.® Giniimizde Meviana
rubailerinin en kapsamh ve en hacimli manzum gevirisi Ziya Avsar’a aittir. Avsar’m 2007
yiinda yaymladigi Mevidna Celaleddin Rumi Swlarm Dili -Biitiin  Rubailer- adh
cevirisinde 2188 rubai bulunmaktadr. Avsar tarafindan yapilan bu cahsma bir¢ok acidan
arastrmacilara kolaylk saglamaktadir.’

VELED CELEBi iZBUDAK HAYATI VE EDEBI KiSILiGi

Asil adi Mehmed Bahideddin olan Veled Celebi Izbudak, 1867 yimda Konya’da
soyu Mevind Celileddin’e dayanan bir ailede dinyaya gelmistir.® Kiigik yasta kendi
istegiyle riistiyeden ayriip medrese egitimne yonelmis ve Once Haci Eylip Efendi’den

4 Avsar,a.g.e, s. 576.

5 Avsar, a.g.e, s. 576.

6 Avsar, a.g.e, s. 576-577.

" M. Ziya Bagnagk, “Mevland Celaleddin-i Rami Swlarm Dili Biitin Rubailer”, Tiirkliik Bilimi
Arastirmalar: Dergisi, S. 23, 2008, s. 224.

8 Yakup Safak, “Veled Celebi ve Celebilik Makaminda Gegen Yillar” Askin Sultanlart Son Dénem Istanbul
Mevlevileri Ulusal Sempozyumu, Istanbul, 2010.
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ardndan da Sidki Dede’den mesnevi dersleri almustrr.® Boylelikle Farsca ve Arapgasim

ilerleten Izbudak, on alti yasmdayken annesinin istedi iizerine tahsil hayatmn sonlandirip
Konya Vilayeti Mektubi Kaleminde miilizim olarak goéreve baglamistr. Nazim Hikmet’in
dedesi olan sar Mehmed Nazm Pasa’nin tesvikiyle Konya Vilayet Gazetesi'nde yazlar
yaymlamaya baslamis ve 1889°da ise Istanbul’a gitme kararn almustr.’® Istanbulda Ahmed
Mithat Efendi, Muallim Naci, Necib Asm, Samih Rifat ve Faik Resad gibi Onemlh
sahsiyetlerle tamgmis, 1890 senesinde ise Bab-1 Ali’deki Matbuat-1 Dahiliye Kalemine
memur olarak atanmistr.  Veled Celebi, Mesrutiyetin  ilan edilmesiyle birlkte bu

gorevinden istifa edip edebi alanda eserler vermeye yonelmistir.™

Sultan Resad’m enmriyle Mevldnd Dergdhi postnisini olarak, Mevlevilik kiiltliriiyle
yakindan ilgilenen Veled Celebi getirilmistr ancak Sultan Resad’m Oliimii sebebiyle
1919°da celebilk makammndan azledilmistir.}?> Bu olaynm ardindan Ankara Lisesinde Farsca
dersler vererek gecimini saglayan Izbudak, bir siireligine Kastamonu ve Yozgat
milletvekili olarak TBMM’de goérev yapmustr. Bu agr caligma sartlarmm yam swa Tiirk
Dil Kurumunda imi cabsmalarda buluinmus ve ardmda birgok eser brakmustr.t®
Eserlerinden bazlar1 sunlardir:

Leyla ile Mecnun, Birbirimizi Kirmayalum (1311), Rubdiyydt-1 Hazret-i Mevlind
(1312), Arap¢a Gramer (1324), Letaif-i Hoca Nasreddin (1325-1327), Lisan-1 Farist
(1327), Dariilfiinun Dersleri (1328). Mendkib-1 Hazret-i Mevland (1332), Tiirk Diline
Medhal (1339), Ferhengname-i Sadi Terciimesi (1340-1342), Divan-1 Tiirki-i Sultan Veled,
(1341), Mesnevi Terciimesi | - 11 (1942-1946).

RUBAIYYAT-|HAZRET-I MEVLANA NESRI

Veled Celebi'nin, Mevlana rubailernin Fars¢a asillarmdan olusturdugu bu nesrr,
[stanbul’daki Ahter Matbaasmda basimustr.** Her ne kadar basm tarihi hakkinda muhtelif
goriigler bulunsa da nesrin tamtimindaki hicri 1312 (1894) yih ibaresi konuya agikhk
getirmektedir. Ziya Avsar’a gore, bu eser Tirkiye’deki Mevland rubailermin bir araya

getirildigi ik cahsma olma Ozelligini tasimakta ve c¢eviri ¢aligmast olmayp bir tespit

® Mustafa Kara, “Veled Celebi Izbudak”, DIA4, istanbul, 2001, C 23, s. 503-505.

10 Kara, “Veled Celebi izbudak”, s. 503-505.

M Genis bilgi i¢in bkz Safak, “Veled Celebi ve Celebilik Makaminda Gegen Yillar” Askin Sultanlart Son
Dénem Istanbul Mevlevileri Ulusal Sempozyumu Ozet Kitabz, 2010, s. 26-28.

12 Kara, a.g.m, s. 503-505.

13 Kara, a.g.m, s. 503-505.

14 Mehmet Nuri Gengosman, Mevldnd nin Rubaileri 1-1l, Milli Egitim Basmevi, Istanbul, 1994, 2. bs., s. 2.
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calsmasi formatmdadr.’® Rubailerin Farsca asillarmi ihtiva etmesi vesilesiyle Mevlana

rubailermin  Tirk¢eye terciime edilmesne kolaylk saglamistr ancak Veled Celebinin,
mukaddimede nesirdeki toplam rubai sayisi, esas aldig niisha ve rubai farkhlklarmm
tespitinde yararlandi@i niishalar hakkminda bilgi vermemis olmasi bir takim goriis ayrihigma
yol agmustr. Abdiibaki Golpmarh, mukaddimede verilmeyen genel nesir Ozelliklerinin
Veled Celebi nesrindeki tek eksik yon oldugunu savunmaktadir.*®

Mevlana Celaleddin hakkinda ¢ahsma yapan degerli Ustatlarm tereddiitte kaldig
diger bir husus ise Veled Celebi nesrindeki toplam rubai sayisidir. Abdiilbaki Golpmarh ve
Feyzi Halicr'ya gore Celebi'nin Rubaiyydt-1 Hazret-i Meviind nesrinde 1642 rubaiye yer
verimistir.” Ziya Avsar ise bu saymm 1644 oldugunu savunmustur. Avsar ile aym gdriiste
olan bir bagka isim Hamza Tanyas’tr. Tanyas, Celebi nesrindeki rubailerin toplamda 1644
oldugunu ifade etmistir.'® Mevlana hakknda bircok calisma yapan Sefik Can, bu nesirde
1942 rubamnin yer aldigm s(')ylemistir.19 M. Nuri Gengosman ise Veled Celebi nesrini esas
alarak hazirlad@r Mevland’'nin Rubaileri I - 11 adh eserinde, Celebi’deki rubailerin 1646
oldugunu belirtmistir.*

Bu goriislerin  birbirme yakm oldugu ancak kesin bir bilgiye ulasiimadig
goriilmektedir. Bahsi gecen biitiin hususlar goz oOniinde bulundurularak elde edilen bilgilere
gore, Veled Celebi izbudak’m 400 sayfa halinde basilan Rubaiyydt-1 Hazret-i Mevlinad
nesrinin basim tarthinin hicri 1312 ve toplam rubai sayismm ise 1646 oldugu tarafimizca
tespit edildi.

Bunun yami swa nesirde kaydedilen 22 adet rubainin birka¢ kelime harici birbirine
benzer oldugu ve 2 rubamnin de ik beyitlerinin aym ikinci beyitlerinin ise farkh oldugu
belirlendi. Yani Veled Celebi nesrinde 24 adet benzer rubainin mevcut oldugu kanisma

varimistir.

Veled Celebi Nesrindeki Kismen Benzer Olan 22 Rubai ve Diger Tespit Edilen
Rubailer

21 - GO oo é - e ™
ol 8 30 )8y ) s ada

15 Avsar, a.g.e, s. 575.

16 Abdiilbaki Golpmarh, Rubailer, Ajans Tiirk Matbaacilik, Ankara, 1982, s. 8 (Sunus).

1" Golpmarly, Rubailer, 1982, s. 8; Feyz Halict, Mevidnd Celdleddin Rubailer, Dogus Ofset Matbaa, Konya,
1986, s. 7 (Sunus).

18 Avsar, a.g.e, s. 575; Hamza Tanyas, Mevildnd 'dan Rubailer, Dogus Matbaacilik, Ankara, 1987, s. 47.

19 Sefik Can, Hz. Mevldnd 'nin Rubaileri I-1, Kiiltiir Bakanhg1 Yaymlari, C I, 1990, s. 7.

20 Gengosman, Mevldnd nin Rubaileri I-Il, s. 3 (Ons®z).

21 Celebi nesri sayfa 48’deki birinci rubai ve sayfa 65’teki dordiincii rubaidir.
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BEDiUZZAMAN FURUZANFER HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

Beditizzaman Fiirtzanfer olarak bilinen Muhammed Hiiseyin Busroviye (Busrolu),
1897 yinda Iran'm Horasan bolgesine bagh Busro’da dogrnustur.33 Babas1t Horasan’m
lleri gelenlermden Seyh Ali Busroviye, Mesrutiyet donemi sairlerindendi.  Fiirlizanfer,
ilkogrenimini tamamladiktan sonra 1919’da Meshed’e gitmistir. Orada mantik, fikih gibi
flimlerin yam sra Arap ve Fars dili edebiyatlaryla yakmdan ilgilenmistir.>* Abdu'l-cevad
Becengerdi Edib-i Nigablri ve Seyyid Ahmed Edib-i Pisaveri gibi biiyiik alim ve sairlerin
tecribbelerinden  yararlanmustr. Tahran Universitesinde (1926) ve Mekteb-i  Hukukta
Edebiyat Ogretmenligi (1927), Tahran Yiksek Ogretmen Okulunda ise Arapga ve Farsca

22 Celebi nesri sayfa 38’deki ikinci rubai ve sayfa 72’deki ikinci rubaidir.

23 Celebi nesri sayfa 5’teki dordiincii rubai ve sayfa 90’daki birinci rubaidir.

24 Celebi nesri sayfa 94’teki ikinci rubai ve sayfa 98’deki dordiincii rubaidir.

25 Celebi nesri sayfa 127°deki ikinci rubaive sayfa 141°deki dordiincii rubaidir.
%6 Celebi nesri sayfa 176’daki ikinci rubai ve sayfa 187°deki dordiincii rubaidir.
2" Celebi nesri sayfa 201 ve 211°deki birinci rubailerdir. Bu iki rubainin ilk beyitleri ayni, ikinci beyitleri
farklidir.

28 Celebi nesri sayfa 201°deki ikinci rubaive sayfa 217°deki ii¢lincii rubaidir.

29 Celebi nesri sayfa 217°deki ikinci rubai ve sayfa 260’daki dordiincii rubaidir.
30 Celebi nesri sayfa 281°deki iigiincii rubai ve sayfa 287°deki ikinci rubaidir.

81 Celebi nesri sayfa 334 ve 337°deki birinci rubailerdir.

32 Celebi nesri sayfa 341 ve 374°deki iigiincii rubailerdir.

%3 Orhan Bilgin, “Bediiizzaman Fiirdzanfer”, DIA, istanbul, 1992, C 5, s. 327-328.
8 Bilgin, “Bedilizzaman FiirGzanfer”, s. 327-328.
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ogretmenligi (1928) yapmustr.>® 1935 yilnda Tahkik der Zindegéni-i Mevlind Celdleddin-
i Belhi adh teziyle doktora payesini almis ve yeni kurulan Yiksek Ogretmen OKulu
(Dénisserdy-i Al) ile Ilahiyat Fakiiltesi profesorliigine tayin edilmistir. 1944’te basladig
Tahran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dekanlk gorevini emekli oldugu tarihe (1967) kadar

devam ettirmis ve bundan ii¢c sene sonra vefat etristir.>®

Bedilizzaman  Fiirlzanfer, egitim ve idarl gorevlermin yam sra Mevlana
Celaleddin’in  edebi kisiligi, eserleri ve disiince yapist ie yakmdan ilgilenmistir.
Fiirizanfer’m Mevland’ya duydugu sevgi ve hayranhkk hem onun eserlermi tahkik ve
nesretmesine hem de Mevland hakkinda eserler vermesine vesile olmustur. Bu sebeple
kendi doneminin ve giiniimiizin en Onemli Mevland arastrmacilar1 arasnda yer almayi
basarmistr.  Ote yandan Fiirizanfer, Mevland’ya yakin olan isimlerin eserlerini de
inceleme gayreti gdstermistir.®>”  Firdzanfer'n  imi  dergilerde yaymlanan krk dokuz
makalesine ilaveten telif eserleri ve metin tahkiki ile metin nesirlerinin  oldugu
bilinmektedir. Telif eserleri: Suhan u Suhanverdn I — |l (1312), Risdle der Tahkik-i Ahval u
Zindegani-i Mevlana Celaleddin  Muhammed Meshiir be Mevlevi (1315), Tarih-i
Edebiyyat-1 Iran (1318), Ferheng-i Tazi (1319), Huldsa-i Mesnevi-i Mevlevi (1321) dir.

Fih-i ma fih-i Mevlind Celaleddin-i Rumi (1335), Kulliydt-1 Sems yd Divan-1 Kebir
I-X (1336-1346), Madrif-i Bahaeddin Veled (1352), Madrif-i Burhdneddin Muhakkik-1

Tirmizi (1340), Terceme-i Risdle-i Kugseyriyye (1345), Mendkib-1 Evhadiiddin-i Kirmdni

(1348) adl eserler ise FiirGzanfer’in metin tahkiki ve nesirleri arasmnda yer alr.
KULLIYAT-I1SEMS yi DIVAN-I KEBIR NESRI

Mevlanad Celaleddin’in gazel, terci’ ve rubailerden olusan eseri Divdn-1 Kebir'in ik
tenkit nesri, Bedilizzaman FiirGzanfer'n = Kulliyat-1 Sems yd Divan-1 Kebir adiyla
yaymladigi eserdir. Eser, diinyanmn farkh kiitliphanelerinde bulunan Divdn-1  Kebir
niishalar1  karsilagtirlarak  hazrlanns  ve  1336-1346  yillarmda Emir-i Kebir Yaymlart
tarafindan on cilt halinde basimustir.®® Nesrin I-VIL ciltleri gazel ve tercr’leri, VIII. cildi
rubaileri, IX ve X. ciltleri ise kafiye diizeni fihristini icermektedir. Kulliyat-1 Sems nesrinde

% Bilgin, a.g.m, s.327-328.

%% Bilgin, a.g.m, s.327-328.

37 Genis bilgi i¢in bkz. Orhan Bilgin, “Bediiizzaman Fiirizanfer”, s. 327-328.

38 Mustakmihr Rahman, “T4 Tashih-i Nihdyi-i Divan- Kebir: Nushe-i Konya ya Tashih-i Furizinfer (Berresi-
i Intikadi-i Cap-i Nushe-i Konya)”, Edebiydt-i irfini (Uliim-i Insdni el-zuhra), 1391, S. 3, s. 179-143.
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gazel sayis1 3.229, terc?’ sayist 44 ve rubai sayist 1.983’tlir. Fiirlizanfer nesrinde bulunan
toplam beyit sayis1 ise 40.326 olarak bilinmektedir.*°

Bedilizzaman Fiir0zanfer'in -~ Kulliyat-1  Sems ya Divan-1  Kebir'i hazrlarken
yararlandigi niisha sayist 10 olarak bilinmektedir. Ayri bir cilt halinde basilan rubailerin
tenkith metnini olusturma asamasmda ise bu 10 yazmann sadece 6 tanesinden istifade
etmistir.** Bedfizzaman'm faydalandigi niishalar, Kullivat'm ik cildinin mukaddimesinde
kendisinin tantimiyla sunlardir:*!

1. Istanbuldaki Sileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Kiitiiphanesi*’> Bu
niishada 10.372 beyit vardrr ve niisha icin “>” rumuzu kullanilmistir.

2. Konya Mevlind Miizesine ait yazmanm fotografi** Bu nishada 10.810

beyit vardr ve rumuzu “s¥ dur.

3. Chester Beatty Kitiiphanesine ait niishann fotografi** Bu niishada

38.124 beyit vardr ve rumuzu “<dir.

4. Konya MevlAnd Mizesinde muhafiza edilen yazmann fotografi®® Bu

niishada 30.535 beyit vardr ve rumuzu “G<"drr.

5. lIstanbul Kitiiphanesine ait niishann fotografi*® Bu nisha  Divdn-i
Kebir’den bir seckidir ve 660 gazel (?) ve 1937 rubai ihtiva eder. Secilmis olmasi

bakmmdan “3” rumuzuyla tantimistir.

6. Afyonkarahisar’daki Ahmed Pasa Kiitiiphanesi'ne ait yazmanin

fotografi:*’ Bu yazma niishada 5876 beyit vardr ve rumuzu “z"drr.

%9 Adnan Karaismailoglu, "Divan-1 Kebir'in Tipki Basmm igin Sunus", Divdn-i Kebir Tipki Basim-
Takdim/Fihrist, Ankara, 2013, Ptt Genel Miidiirliigii, TakdinvFihrist s. 7.

0 Bu hususa ilerleyen kisimlarda deginilecektir.

*1 Niishalar ile ilgili bilgiler; Mustakmihr, Rahman, “Sems-i TebriZi Divaninin Tenkitli Negirleri ve
Baskilar1 Hakkinda Tenkitli Bir Inceleme”, ¢ev. Giingdr Levent Mentese, Mevidnd Arastirmalart 8, Ankara,
2023, 5.137-162. adli makaleden ahnmustir.

*2 Mevcut Yazmanm Kaydr: Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi, nu. 2693, VII/XIII, 348 yk.,
17str., 223x159; 185x133 mm.

3 Mevcut Yazmanin Kaydi: Konya Mevlana Miizesi, Miizelik Yazma Eserler, Nu. 2105, 245 yk., 23 str.,
225x150 —182x120 mm.

* Mevcut Yazmanm Kaydi: Chester Beatty Kiitiiphanesi, Nu. 116, VII/XIIl, 354 yk., 27 str., 338x252 mm.
*5 Mevcut Yazmanin Kaydr: Konya Mevlana Miizesi, Miizelik Yazma Eserler, Nu. 70, 805/1402, 511 yk., 25
str, 3206230 mm.

* Mevcut Yazmanm Kaydr: istanbul Belediye Kiitiiphanesi, Atatiirk Kitaphgi - Muallim Cevdet, Nu. 17,
723/1323, Ahmed b. Muhammed el-Mevlevi, 300 yk., 19 str., 220x125 mm.

*" Mevcut Yazmanm Kaydi: Afyon Gedik Ahmet Pasa il Halk kiitiiphanesi, Nu. 1605 (18233 nolu niisha),
727/1327, Ahmed b. Muhammed el-Mevlevi, 2+202+4 yk., 17 str., 220x150-180x120 mm.
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7. Afyonkarahisar’daki Ahmed Pasa Kiitiiphanesine ait baska bir yazmanmn
fotografi:*® Bu niishada 10.737 beyit vardr ve rumuzu “u=¥"drr.

8. Hact Muhammed Aga Nahcivani Kitiiphanesine ait yazma niisha:*®

(3

Beyit sayist belirtilmemistir. Rumuzu “z2"drr.

9. Konya Mevlinda Mizesinde muhafaza edilen nishanm fotografi®™® Bu

niishada 40.380 beyit vardr ve rumuzu “¥’dir.

10. Tirkiye'nin iinlii sahsiyetlerinden Hasan Ali Yiicel Bey’e ait saglam ve
tashih edilmis yazma nishann fotografi®™® Bu nishada 12.927 beyit vardr ve

rumuzu “‘de”drr.

Kulliydt’taki rubailern tenkith metninin hazrlanma asamasmda ise yukarda bahsi

gecen yazmalarm sadece alti tanesinden istifade edildigi, VIII. cildin tantim kismmnda su
sekilde yer almistir:

1. 1937 rubai iceren ve rumuzu “3” olan niishadir.
2. 1817 rubai igeren ve rumuzu “<a” olan niishadir.
3. 1812 rubai igeren ve rumuzu “¥” olan niishadir.
4. 1596 rubai iceren ve rumuzu “3«<"olan niishadir.
5. 643 rubai igceren ve rumuzu “¥” olan niishadir.>?
6. 365 rubai iceren ve rumuzu “>” olan niishadur.>®

Bu vyaz kapsammnda asil {izerine yogunlagilan 8.ciltte toplam 1.983 rubai
nesredilmigtir. Tarafimizca yapilan incelemeler dogrultusunda nesirde 38 benzer rubainin
mevcut oldugu tespit edimisti. Bu 38 benzer rubainin, 27 tanesinin birka¢ kelime harici
birbirine benzedigi, 11 tanesinin ise musra veya beyit farki bulunmasma ragmen benzerlik

8 Mevcut Yazmanin Kaydr: Afyon Gedik Pasa Il Halk Kiitiiphanesi, Nu. 18225, 730/1329, Mehmed b.
Yusuf Kirsehri, Bastan eksik olup, 278 yk.

*9 Mevcut Yazmanm Kaydi: Hact Muhammed Aga Nahcivani Kiitiiphanesi, Nu. 567, Vll.yy baslar ya da
oncesi.

%0 Mevcut Yazmanmn Kaydi: Konya Mevlana Miizesi, Miizelik Yazma Eserler, Nu. 68-69, Sevval 768-
Rebiulevvel 770/1366-1368, Hasan b. Osman el-Mevlevi, 153 yk., 33 str., 460x320 mm.

1 Mevcut Yazmanin Kaydi: Konya Mevlana Miizesi, Miizelik Yazma Eserler, Nu. 1352, 793, Sirozlu Dervis
Muhammed, 413 yk., 17 str., 275x195 mm.

%2 By yazma hakkinda Kulliydt-1 Sems yd Divin-i Kebir nesrinin 6n séziinde su bilgi yazmaktadir: “Istanbul
Fatih Kiitiiphanesi'ndeki Nu. 5408, 751 tarihli Fihi M4 Fih niishasidir. Bu niishada 643 rubai mevcuttur, “4”
kafiye harfli rubailer ise yazilmamugtir.

*3 Bu yazma hakkinda Kulliydt-1 Sems ya Divdn-1 Kebir nesrinin 6n sézinde su bilgi yazmaktadur: 365 rubai
icermektedir. “J” ile “a” arasindaki rubailerin oldugu sayfalar eksik ve “L” kafiye harfli rubailer
tamamlanmamigtir.
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barmdirdig kamsma varimustr. Ayrica nesredilen 2 rubainin de bir beyitten teskil oldugu

dikkat ¢ceken hususlar arasnda yer almistir.

Bediiizzaman Fiirizanfer Nesrindeki Kismen Benzer Olan 27 Rubai

42 ile 448 1181 ile 1205
499 ile 591 1536 ile 1538
677 ile 727 1796 ile 1802
753 ile 773 1805 ile 1806
886 ile 887 1825 ile 1826
942 ile 948 1873 ile 1880

1107, 1108 ve 1109

Fiirtizanfer Nesrindeki Misra/Beyit Farki Olan 11 Rubai ve Tespit Edilen Diger

Rubailer
152 ile 153
484 ile 485
1154 ile 1155
1390 ile 1440
1463,1464 ve 1465
1443 ve 1767
TEVFIiK HASIMPUR SUBHAN{ HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi
Tevfik Subhini, 1938 yinda Tebrizde dogmustur. Ilkokul, ortaokul ve liseyi
dogdugu topraklarda tamamlayan Subhani, lisans hayatma Tebriz Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Fars Dili ve Edebiyati Boliimiinde baglamustr.>®  Yikksek Lisansmi ise
Tahran’daki  Terbiyet-i Mualim Ogretmen Okulunda tamamlanustr. Daha  sonra
Tiirkiye’ye gelen Subhdni, Tahsin Yazici hocayla tamsmis ve 1969-1974 yillarnt arasnda
[stanbul Universitesi Arapca ve Farsca Bolimiinde doktora egitimini siirdiirmiistiir.°® 1980

yinda iran’a geri doniis kararn alms ve orada yasamma devam etmisti. Gilan
Universitesinde sekiz yil gdrev yapan Tevfik Subhani, daha sonrasmda Peydm-i Nir

> Bu iki rubai, sadece tek bir beyitten teskil olmaktadur.
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Universitesine  tayin  olmustur. Aym zamanda Gilan Universitesi ile olan bagm

koparmayp Fars Dili ve Edebiyati Bolimiinde kiirsii baskanhg1 gorevini ifa etmistir.>’

1997 yilinda profesorlik unvam alan Subhani, emekli oluncaya kadar Peyam-1 Nir
Universitesinde  baskanlk gorevini siirdiirmiistiir. Doktora egitimini aldig1 ddnemlerde
merhum Abdiibaki Golpmarh hoca ile tamsmus ve Golpmar'nm Meviand ve Iran
Edebiyat1 iizerine yazdig eserlerini, Fars¢aya kazandrmanm gerekli oldugunu diisiiniip
terciime faaliyetlerine baslamustr.>® Mevlind Celdleddin’in Hayati, Felsefesi ve Eserleri,
Mevlind 'dan Sonra Mevlevilik, Mesnevi Serif Serhi, 100 Soruda Tasavvuf, Melamilik ve
Melamiler Golpmarl’dan Fars¢aya aktardigi eserler arasmda yer alr. Tevfik Subhani’nin
bu terciimeler dismda yaptig c¢absmalardan bazilari sunlardw: Delhi Universitesindeki
Fars¢a Elyazmast Niisha Katalogu, Hindistan’'da Fars Edebiyatima Bir Bakis, Bursa
Kiitiiphanesindeki Fars¢a Elyazmast Niishalarm Katalogu, Mecalis-i Saba, Haci Bektas-1
Veli ve Bektasilik Tarikati, Hatib-i Farisi’nin Kalenderndmesi Hakkinda Bir Makale,

Moskova Kiitiiphanesindeki Sahndme Niishas: Uzerine Calisma.
DiVAN-IKEBIR ve KULLIYAT-1 SEMS-I TEBRIZI NESRI

Bu yazmn giris kisminda Bedilizzaman FiirGzanfer’in ik tenkitl nesrinden sonra
bircok baskmm yapildig bilgisine yer verimisti Bu baskilardan b1 de Tevfik
Subhant’nin hicri 1382 yihinda Divan-1 Kebir ve Kullivat-1 Sems-i Tebrizi adiyla
yaymladigi nesirdir. Abdiibaki Golpmarl’nin Divdn-1 Kebir yazmalarmm en tamu ve en
dogrusu olarak ifade ettigi Konya Mevlana Miizesi, Miizelk Yazma Eserler Boliimiinde
numara 68-69’da bulunan 768-770 tarihli yazma niisha, Subhani nesrinin hazrlanmasmnda
esas almmustr.>® ki cilt halinde okuyucularla bulusan bu nesirde rubai dismda toplam
beyit sayis1 36.560’dwr. 1866 adet olan rubailerin beyit sayisi ise 3732 olarak kayitlara
gecmigtir.  Ayrica nesirde, ‘“Tevzhat, fihrist ve kesfi'l-ebyat” bolimleri de yer
almaktadur.®

Subhani, bahsi gecen Konya niishasmdaki rubaileri, kendi nesrinin ikinci cildinde
nesretmistir ve bdylelikle yazma niishayr okurken yasanacak zorlugu en aza indirgemistir.

°® Ali Dehbasi, “Guft G Gu ba Doktor Tevfik-i Subhani”, Came e-i Uliim-i Ensdni, 1381, S. 23, s. 215.
%5 Ali Dehbasi, “Guft 0 Gu ba Doktor Tevfik-i Subhani”, s. 215.
*"Erol Ersoz, “https://silo.tips/download/abdlbaki-glpnarlyla-tanmam-beni-mevlana-aratrmalarna-
ynlendirdi#modals™, Erisim Tarihi: 2017.
%8 Genis bilgi i¢in bkz Erol Erséz, 2017.
® Adnan Karaismailoglu ve Giingér L. Mentese, “Divan-1 Kebir Seckisi Semsu’l Hakayik”, Dogu
Arastirmalar: Dergisi, C 2, S. 26, s. 82.
% Adnan Karaismailoglu, “Divan-1 Kebir Seckisi Semsu’l Hakayik”, s. 82.
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Bu makale kapsammnda, Tevfik Subhini’nin nesrettigi rubailer ile ilgli bir takim

mcelemeler yapildi. Bu incelemelere gore toplam rubai sayisit 1866 olan nesirde, toplam
112 benzer rubai tespit edildi Bu 112 benzer rubainin 40 tanesi aynen tekrar edilmistir.
Geri kalan 72 benzer rubaiden 68 tanesinin ise birka¢ kelime harici benzer oldugu
anlagiimistr. 4 adet rubainin ise musra farkllklari mevcuttur. Bunun yani swa, Subhani
nesrindeki baz  rubailerin  68-69 nolu niishadaki yazhgslariyla uyumlu  olmadid
gorlilmektedir. Mustdkmihr bu konuya dairr sOyle bir sdylem de bulunmustur; “Hizlica
hazirlannug olan bu baski piyasaya ¢ikti ve kitabm yaymlanmasindan sonra baski ve baski
dis1 yiizlerce yanbsm bu baskida yer aldig anlagidr’.®® Mustikmihr’in de bahsettigi soz
konusu yanhslarm iizerinde daha kapsamh bir inceleme yapilmahdr zira yanhslarm
coklugu yeni bir makaleyi teskil edecek kadar fazladr.

Tevfik Subhani Nesrindeki Kismen Benzer Olan 68 Rubai

5ile 1155 291 ile 1772 551 ile 1363 1080 ile 1853
10 ile 337 300 ile 1500 609 ile 1377 1081 ile 1856
11 ile 1162 305ile 1799 625 ile 1420 1095 ile 1495
117 ile 1295 315ile 1551 898 ile 1470 1315,1343 ve 1759
187 ile 1326 318 ile 1625 1028 ile 1460 1425 ile 1445
213 ile 1352 346 ile 1520 1066 ile 1130 1482 ile 1821
239 ile 1810 38 ile 1656 1074 ile 1857 1506 ile 1803
245, 1765 ve 1797 457 ile 1630 1075 ile 1861 1510 ile 1770

1562 ile 1575

Tevfik Subhiani Nesrindeki Tekrar Eden 40 Rubai

61 Mustakmihr, “Sems-i TebriZi Divanr'nm Tenkitli Nesirleri ve Baskilarni Hakkmda Tenkitli Bir Inceleme”,
s.149.
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99 ile 1229 1064 ile 1108
119 ile 1276 1065 ile 1128
274 ile 431 1067 ile 1150
366 ile 1773 1068 ile 1817
475 ile 1671 1069 ile 1820
637 ile 1393 1071 ile 1845
978 ile 1822 1072 ile 1846
1010 ile 1456 1102 ile 1111
1062 ile 1103 1255 ile 1265
1063 ile 1107 1273 ile 1519

Tevfik Subhani Nesrindeki Misra/Beyit Farki Olan 4 Rubai

885 ile 1447

882 ile 1464

MEHMET NURI GENCOSMAN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

Mehmet Nuri Gengosman®®, 1897 yinda Elazg’m Agm ilcesinde diinyaya gelmistir.
[Ikdgrenim yillarmn Agmn’da gegiren Nuri, ortadgrenimine Elazig, Diyarbakr ve Konya
gbi farkh sehirlerde devam etmisti. Elazg’da Mektibi Kalemi miimeyyizliginde
memuriyete baslamis ve Birinci Diinya Savasr’nda askerligini yedek subay olarak

%3 Harpte esir diisen Almanlari nakletme gorevi verildigi icin Almanya’ya gitmis

yapmustir.
ve Tirkiye’ye geri dondilkten sonra Nafia Fen Mekteb-i Alisinde Edebiyat ogretmenligi
yapmaya baslamistr. Gengosman, ayriyeten terciime biirosunda calismis olup bunun yan
sra uzun yillar TDK iiyeligi gorevinde bulunmustur. Daha sonraki faaliyetlerine
Sayistay’da  devam edip 1961 senesinde buradan emekli olan Gengosman, Tiirk

edebiyatma biiyik katkida bulinmus ve 1976 yilinda vefat etmistir.®*

Mehmet Nuri, edebi anlamdaki ik yazlarm Diyarbakir’daki “Dicle” gazetesinde
yaymlamistir. “Mamuretii’l-aziz ve Sark” isimh gazetelerde bagyazarhk yapmis ve 1939
yilinda sirlerini  Kwrkindan Sonra: Géniil Sazi  adh eserinde bir araya getirerek

62 “Mehmet Nuri Gengosman” yerine “Mehmet Nuri Gengosmanoglu” yazmaktadir; bkz. Tahsin Yazci,

“Mehmet Nuri Gengosmanoglu”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi: Devirler/Isimler/Eserler/Terimler, C
3, Dergah Yaymlari, s.323.

%3 Necati Tonga, https:/teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/gencosmanoglu-mehmet-nuri, Erisim Tarihi: 2019.
64Yazm, “Mehmet Nuri Gengosmanoglu”, s. 323.
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yaymlamustr.®®  1969°da ise mizahi siirlerinin  derlemesi olan “Niikteler Bahgesi” adh

eserini yaymlamugtr. Aym zamanda c¢evirmen olan Gengosman, Onemli sahsiyetlerin
kaleme aldig1 baz eserleri Tiirkgeye kazandrarak sonraki nesillere 1k tutmustur. ibn-i
Bibi'nin Anadolu Sel¢uklu Devleti Tarihi (1941), Ferididdin Attar'm Pendndme (1958),
Nizimi’nin Mahzen-i Esrdr (1960), Ibn-i Arabinin Fiisusi’l-hikem (1964), Mevlani’nin
Se¢me Rubailer (1964) ve Meviind Rubaileri I - 11 (1974), Mollda Cami’nin Bahdristin
(1985) ve Sems-i Tebrizinin Makaldt (2006) adh eserleri Mehmet Nuri Gengosman

tarafindan terciime edilmistir.
MEVLANA’NIN RUBAILERI T~ 11 (Tam Metin)

Makalenin basmnda, Veled Celebi nesrini Tiirkceye kazandwan kisinn Mehmet Nuri
oldugu bilgisi aktariust. Gengosman’a gore, Veled Celebinn nesirdeki rubaileri
muteber kabul edilen Konya Miizesi kitaphgndaki Divdan-1 Kebir’den derlemis olmasi, bu
ceviride esas metin olarak kullanlmasmm asil sebebidir.?® Mehmet Nurnin Mevldnd nin
Rubaileri I — 1l (Tam metin) adh ¢eviri kitaby, 1974 yilnda Milli Egitim Basmevi
tarafindan 346 sayfa olarak yaymlanmustr. Kitabm son sayfalarinda ise sozliik ve agiklama
kismu bulunmaktadwr. Tarafimizca ilerletilen c¢alisma sonucu elde edilen bilglere gore,
Mehmet Nuri 6n sozinde, Veled Celebi nesrinde 1646 rubamnin oldugunu ve bunlarm
hepsinin  Mevina’ya ait oldugunu ifade etmistir.’” Buna karsiik, Nuri eserinde sadece
1644 rubai terclimesne yer vermistir. Bunlarm 16 tanesi ise birbiriyle benzerdir. Mehmet
Nuri’'nin eseri dikkatle incelenince; Veled Celebi nesrinde bulunmayan 5 adet farkh
rubaiyi cevirisine ekledidi; aym sekilde Celebi’de bulunan 6 rubaiyi de terciime etmedigi
anlagiimistr.  Tespit edilen bir diger husus ise 2 rubai terciimesinin Celebi nesrindeki
Farsga asillariyla uyumlu olmamasidir.

Mehmet Nuri Cevirisindeki Benzer Olan 16 Rubai Cevirisi

10 ile 404 749 ile 795
197 ile 333 849 ile 913
421 ile 439 912 ile 1086
553 ile 611 1409 ile 1541

65 Genis bilgi i¢in bkz. Yazici, “Mehmet Nuri Gengosmanoglu”, s. 323.
66 Gengosman, Mevldnad nin Rubaileri I-1l,s. 2.
67 Genis bilgi i¢in bkz. Gengosman, Meviand nin Rubaileri I-1l, s. 1-3.
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Veled Celebi’de Bulunmayan Ancak Gencosman’in Cevirdigi 5 Rubai

1192 1275
1202 1391
1272 236 ile 307

Veled Celebi’de Bulunan ancak Gencosman’in Cevirmedigi 6 Rubai
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SEFiK CAN HAYATI VE EDEBI KiSiLiGi

1909 yiinda Erzurum’un Tebrickk koyiinde dogmustur. Annesi soylu bir aileden
gelen Giilsen Hanm, babasi ise ilim irfan ehli bir aileye mensup olan Tevfik Efendi’dir.”
Kigiik yasta hem Kurtulus Savasi ve Birinci Diinya Savasinn getirdigi zorlu yasam
kosullartyla, hem de annesini kaybetmenin vermis oldugu igsel sikmtriyla miicadele etmek
zorunda kalmustr. 1916 yilnda Sivas’ta ikokula baslayan Sefik Can, 1923-1924 egitim
yilinda  Tokat Askeri Ortaokuluna kaydolmus ve buradaki egitimini basariyla
tamamlamustr.  1926-1927 yillarmda egitim hayatma Istanbul Kuleli Askeri Lisesinde

devam etmistir.”®

Lisans hayatmn Istanbul Universitesi Edebiyat ve Tarih bolimiinde siirdiiren Can,

gonlinde hep Ogretmenlk yapma arzusu tasmustr. Bunun i¢in birgok kez Ogretmenlik
basvurusunda bulinmus lakin Alay kumandam Ishak Awni Pasa tarafindan istedi her

%8 Bu iki rubai gevirisi, Farsca asillar1 ile uyumlu degildir.
89 Celebi nesri sayfa 201°deki birinci rubaidir.
70 Celebi nesri sayfa 287°deki ikinci rubaidir.
& Celebi nesri sayfa 289’daki dordiincii rubaidir.
"2 Celebi nesri sayfa 307°deki ikinci rubaidir.
"3 Celebi nesri sayfa 308°deki birinci rubaidir.
" Celebi nesri sayfa 337°deki birinci rubaidir.
& Hayat Nur Artiran, “Sertarik Mesnevihan Sefik Can Dede” Askin Sultanlari Son Dénem Istanbul
Mevlevileri Ulusal Sempozyumu, Istanbul, 2010.
6 Hayat Nur Artiran, “Sertarik Mesnevihan Sefik Can Dede” Askin Sultanlart Son Dénem Istanbul
Mevlevileri Ulusal Sempozyumu Ozet Kitabi, 2010, s. 80-81.
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defasmda geri cevrimisti. Sefik Can, son careyi Ishak Pasa’ya bir mektup yazmakta

bulmustur. Mektuptan ¢ok etkilenen Pasa, en sonunda Can’m bu istegini kabul etmistir.”’

Sefik Can, 1935 senesinde Tahiri'l Mevlevi gozetiminde stajm tamamlayp
Ogretmenlige 1k admm atmustr. Biitiin omriinii iime adayarak ge¢irmis olup edebiyat ve
tarih alanma yakmdan ilgili duyan Can, iyi derecede Arapga, Farsca, Franswzca, Ingilizce
ve Rusca bilmekteydi’® Tahirii’l Mevlevi sayesinde Mevland’ya olan hayranhg gin
gectikce biiylimiis ve onun eserleri ile yakindan ilglenmisti. 1960 yiinda Tahirii’l
Mevlevi'den aldigi icazetle birlkte 1960 yilinda Mesnevihanlk yapmaya baslamustr.
Mesnevi dersleri vermeyi 0mriiniin sonuna kadar devam ettiren Sefik Can, 2005 tarihinde
95 yasmdayken hayata gozlerini yummustur.’®
hocanin eserlerinin biiyiik bir bolimii Mevlana ile ilgilidir.

Ardnda sayisiz eser bwrakan Sefikk Can

Bu eserler arasmda yaymlananlar sunlardw: Meviinad ve Eflatun (1965), Hz.
Mevland'nin  Rubaileri (1990-1991), Meviind Hayati, Sahsiyeti ve Fikirleri (1995),
Konularima Gére A¢iklamali Mesnevi Terciimesi (1997), Divdan-1 Kebir Se¢meler (1999),
Cevahir-i Mesneviyye (2001), Mesnevi Hikdyeleri (2003), Okullar icin Mesnevi'den
Se¢meler (2005) ve Hz. Mevlina 'nmin Rubailerinden Se¢meler (2006).

HZ. MEVLANA’NIN RUBAILERI I - 11

Sefik Can’m ¢eviri kitab1 lizerinde tarafimzca bir takim incelemeler yapildi ve baz
bilgller elde edidi Bu bolimde, elde edilen bilglere degnilecek ve ardindan rubai
cevirilerinde tespit edilen baz hususlar aktarilacaktr. Sefik Can’m Mevlana rubaileri
lizerine kaleme aldiyi Hz. Mevidna nin Rubaileri I — 1l adh geviri kitab1 iki cilt halinde
bastmustr. 1990 yilinda birinci, 1991 yinda ise ikinci cildi yaymlannstr. Birinci ciltte
toplam rubai sayis1 1004, ikinci ciltte ise 1213’tiir. Can, ik cildin 6nsdziinde rubai nazim
sekli hakkmnda kisa bir bilgilendirme yaptiktan sonra, “Mevldnd’nin Tirkiye’de Basilan
Rubaileri ve Terciimeleri” bashg altmda kendinden Once yapilan terclime faaliyetlerine
deginmistir.

Kitabm o0nsoziinde yukarida bahsi gecen konulara ilaveten, Sefik Can’m bu eseri

hazrlama nedeni, c¢eviride kullandimi yontemler ve yararlandigi Farsga metinler hakkinda
bilgilere de yer verimisti. Bu bilgilerin ardndan Mevlana rubailermin 6zellikleri ve bu

" Hayat Nur Artran, “10. Vuslat Yildéniimiinde Sefik Can”, Merhaba-Akademik Sayfalar, 2015, C 15, s.
565-566.

"8 Genis bilgi igin bkz. Artiran, “10. Vuslat Yildniiminde Sefik Can”, s. 567.

7 Genis bilgi igin bkz. Artiran, Askin Sultanlart Son Dénem Istanbul Mevlevileri Ulusal Sempozyumu Ozet
Kitabi, s. 80-81.
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eserin genel Ozelliklerinden bahsediimistir. Kitabm sonuna alfabetik olarak Mevland’nin

rubailerinde temas ettigi mevzulara ve isimlere dair “Isimler ve Konular Genel Indeksi”
adiyla karma bir fihrist eklenmistir. Eserde, rubailerin hem Farscasi hem de Tiirkgesi yer
almaktadr. Ayriyeten Sefikk Can, okuyucularma “Bu rubailer birbirne ¢ok benziyor”
iZlenimini vermemek i¢in tekrar eden rubaileri dipnotta belirterek bu durumu en aza

mndirmeye cahsmistir.

Bu makale kapsammnda Sefik Can’'m Hz. Mevland nin Rubaileri I — 1l adl eserinde
toplam rubai sayismm 2217 oldugu ve bunlarm 125 tanesinin birbiriyle benzer oldugu
kanisma varilmugtr. Bu 125 benzer rubaiden 76 tanesinin birkag kelime harici birbiriyle
benzer oldugu saptanmustr. Geriye kalan 49 benzer rubamnin 39 tanesinde ise beyit veya
misra farklart mevcuttur. Bunun diginda eserde aynen tekrar eden rubailer de
bulunmaktadr ve bu rubailerin sayis1 ise 6°dwr. Ayriyeten 2 adet rubainin de tek bir
beyitten teskil oldugu goriilmektedir. Geriye kalan son 2 rubainin ise Farscalarmmn benzer
ancak Tirk¢e cevirilerinin birbirinden tamamen farkh oldugu tespit edilmistir.

Sefik Can’in Cevirisindeki Kismen Benzer Olan 76 Rubai

42 ile 503 535 ile 957 1198 ile 2174 1712 ile 1714
187 ile 449 539 ile 540 1245, 1246 ve 1247 1763 ile 2090
284 ile 448 640 ile 963 1284 ile 1514 1839 ile 2162
290 ile 482 646 ile 925 1287 ile 1288 1854 ile 1881
294 ile 2217 707 ile 977 1304 ile 1505 1911 ile 2185
353 ile 470 956 ile 1292 1500 ile 1506 1998 ile 1999
490 ile 979 994 ile 995 1591 ile 1686 2005 ile 2186
529, 964 ve 978 1057 ile 1063 1620 ile 1684 2006 ile 2178
534 ile 938 1129 ile 1166 1685 ile 2094 2018 ile 2019
2029 ile 2209

Sefik Can Cevirisindeki Misra/Beyit Farki Olan 39 Rubai

110 ile 2216 1553 ile 1603
170 ile 171 1626,1627 ve 1628
195 ile 196 1742 ile 1771
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201 ile 2213 1884 ile 2176
903 ile 914 1989 ile 1995
911 ile 912 2029,2030 ve 2183
1262 ile 1263 2030 ile 2209
1281 ile 1516 2143 ile 2177
1374, 1375 ve 1376 2177 ile 2149

Sefik Can Cevirisindeki Tekrar Eden 6 Rubai ve Tespit Edilen Diger Rubailer
649 ile 944
1845 ile 2161
2030 ile 2183
956 ile 1292%°
1606 ile 1960%*
ZiYA AVSAR HAYATI VE EDEBI KiSIiLiGi

Ziya Avsar, 1962 yilnda Kuwsehir'in Kaman ilgesine bagh Sariomerli koyiinde
dogmustur. Ilkokulu koyiinde tamamlayan Avsar, ortadgrenim hayatma Kirsehir’de devam
etmisti. 1981-1985 yillari arasmda Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Eski Tirk Edebiyati Kiirsiisinde lisans egitimini siirdiirmistir. 1991 yiinda Yiiziincii Yil
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tirk Dili ve Edebiyati anabilim dalnda basladig
yiksek lisans egitimini, 1992°de Revani Divamindan Elli Gazelin Serhi adh tez
cahgmastyla bitirmigtir. Doktora egitimini ise 1998 yiinda Edirneli Nazmi, Hayat:, Edebi
Kisiligi, Eserleri-Tiirki-i Basit ve Gazelleri Disindaki Nazum Sekil ve Tiirleri adh tez
calismas1 ile Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde tamamlarmgtir. 82

Avsar, Bozok Universitesi Fen-Edebiyat Fakiitesi Tirk Dili ve Edebiyat
Bolimii'nde gorevini siirdiirmektedir. Akademik c¢ahsmalar1 ile Tirk edebiyati alannda
arastrma yapanlara sundugu katkilara ilaveten, iyi derecede Farsga bilmesi vesilesiyle de

80 Bu iki rubai gevirisi, Farsca asillar1 ile uyumlu degildir.

81 Bu iki rubai, sadece tek bir beyitten teskil olmaktadir.

82 Genis bilgi i¢in bkz. Avsar, Mevidna Celdleddin Rumi Sirlarin Dili -Biitiin Rubailer-, 2007 (Kitap Tanitim
Boliimit).
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Fars dili ve edebiyati arastrmaclarma katki saglamustr.®®  Ozellikle de Mevlana

Celaleddin’e duydugu derin sevgi sayesinde, birgok eser kaleme almustir.

Yazarm ilgi goren eserlerinden bazlar soyledir: Ask Meclisi-Mesnevi Serhi (2019),
Mevlind Celdleddin Rumi Swlarmn Dili -Biitiin Rubailer (2007), Mana Aleminin Ug
Efendisi - Sems-i Tebrizi-Mevlana-Yunus Emre (2016), Revani Divami (2017), Tiirki-i Basit
(2007), Ask Meclisi- Mesnevi’ye Yeniden Uyanmak (2011).

MEVLANA CELALLEDDIN RUMI SIRLARIN DILI -BUTUN RUBAILER-

Mevland rubailerinin - gliniimiize kadar yapilan biitin manzum ¢evirileri, se¢meler
halinde okuyucuyla bulusmustur. Ziya Avsar’'m Mevland rubailerinin tamamm manzum
olarak terciime ettigi Mevidnd Celdleddin Rumi Swlarin Dili-Biitiin Rubailer- adh eseri ise
bu alandaki en hacimli geviri kitabi olma ozelligini ‘[aslm.':lkt'cldlr.84 Ziya Avsar, esermnin
Mevland rubailerinin tamamm manzum olarak Tiirkceye aktarmasi itibartyla alaninda tek
oldugunu ve bu sebeple rubai segkilerinden olusan diger manzum ¢evirilerle
8 Bu makale dogrultusunda, tarafimizca
Swlarm Dili adli eser detayl bir sekide incelendi ve asagidaki bilglerin aktariimasi
gerekli goriildii.

kargilagtrlamamast  gerektigini  ifade  etmistir.

Ziya Avsar, kitabm On sozinde bu ¢eviri ¢alismasma baglama seriivenini
okuyucuda merak uyandracak bir sekilde anlatmistr. Ayriyeten On sozde ¢evirileri
yaparken Sefk Can ve Bedilizzaman Filir(zanfer nesirlerinden yararlandigm, bu iki
nesirde tekrar eden rubaileri ayiklayp 2217 olan toplam rubai sayism 2188’¢ indirgedigini
ifade etmistr. Baz beyitlerin  ise miisterek olan kismlarmi dipnotta (*) isaretiyle
belirttigini ve rubailerin etkileyici bir bashk altmda verildigini yazmus; terciime ettigi her
rubainin de bu zamana kadar yapilan Tirk¢e mensur-manzum cevirilerde hangi rubai

srrasma denk geldigini kisaca anlatmistur.

Kitabm sonunda yer alan Ekler’m ik kismnda “Mevland’'nn Hayat” adi altinda;
Meviand’nn  dogumu ve ailesi, sefer yillar, Seyyid Burhaneddin, Sems-i Tebriz,
Selahaddin-i Zerk(b ve Hiisameddin Celebi hakkinda detayh bir bilgilendirme yapilmistir.
Ekler’in ikinci kisminda ise once Tirkiye’de Mevlana rubaileri ile ilgili bu zamana kadar

yapllan mensur ve manzum c¢evirilere dar genis bir bilgi verilmistir. Daha sonrasinda ise

8 Akademik caligmalari hakkindaki bilgiler, “https://akapedia.ohu.edu.tr/cv/ziyaavsar” sitesinden
derlenmigtir.

4 Bagriacik, “Mevland Celileddin-i Rimi Swlarm Dili Biitiin Rubailer”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalar
Dergisi, S. 23, 2008, s. 224.

8 Avsar,a.g.e,s. 11.
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Avsar’'m “Tirkce Soyleme Sorunu Olarak Mevlana’nn Rubaileri” adh bildirisinden alnan
metin, “Manzum Metinlerdeki Soyleyis Sorunlar” bash@ ile bu bolimde verimistir. Bu
icerikte bircok Ornek bulundugu goriimektedir. “Kaynak¢a” kismiyla biten kitap, Ziya

Avsar’m sekiz yillk azmi ve Ozverisi sayesinde Mevlana severlerle ve arastrmacilarla
bulusmustur.

Sefik Can’da mikerrer olan rubaileri aykladigim ifade eden Avsar’m ¢eviri
kitabmda bulunan 2188 rubai incelendikten sonra, 51 adet rubainin birbiriyle benzer
oldugu tespit edilmisti. Bunun sebebi ise Ziya Avsar’m, Sefkk Can cevirisindeki tekrar
eden rubaileri bazen bir kez bazen de iki kez kaydetmis olmasdw. Ayrica Sirlarmn Dili
kitabmda bulunan 2 adet rubainin sadece tek bir beyitten olustugu, 2 adet rubainin sadece
Asaf Halet’in cevirisinde bulundugu ve bunlann Avsar’m kendi c¢evirisine ekledigi; 2 adet
rubai cevirisinin ise Farsca asillariyla uyumlu olmadigi goriimektedir.

Ziya Avsar Cevirisindeki Tespit Edilen Benzer 51 Rubai

110 ile 2188 1255 ile 1256
187 ile 449 1280 ile 1281
195 ile 196 1289 ile 2029
201 ile 1293 1626, 1627 ve 1628
284 ile 448 1685 ile 2094
290 ile 482 1763 ile 2090
294 ile 944 1839 ile 2162
490 ile 976 1911 ile 2185
529 ile 963 1989 ile 1995
646 ile 925 1998 ile 1999
903 ile 914 2006 ile 2178
911 ile 912 2030 ile 2183
1123 ile 1160
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Ziya Avsar Cevirisindeki Tespit Edilen Diger Rubailer

1606 ile 1960%°
171 ile 95787

956 ile 1285%8

Sonug

Hz. Mevldnd’nn insanlarm i¢ diinyasmu sevgi, hosgdérii ve umutla aydmlatan
rubailernin muteber nesir ve Tirk¢e terclimeleri titizlkle incelenmisti. Bu incelemeler
dogrultusunda Veled Celebi'nin, Bedilizzaman FiirGzanfer'm ve Tevfik Subhani’nin
Farsga nesirlerinde baz dikkat c¢eken hususlar tespit edilmisti. Bu hususlar; makale
icerisinde “Benzer olan rubailer”, “Misra ya da beyit farkliig olan rubailer” ve ‘“Birkag
kelime harici benzer olan rubailer” seklinde degerlendirilmistr.  Aym benzer duruma,
eserini hazirlarken Veled Celebi nesrini esas alan Mehmet Nuri Gengosman’m ve Sefik

Can terciimesini kaynak olarak gosteren Ziya Avsar’m g¢eviri kitaplarinda da rastlanmigtir.

Bu yazda, nagirler ve yazarlara iliskin yapilan kisa bir bilgilendirmenin ardmdan
nesirleri ve ceviri kitaplar1 ile ilgili genel Ozellkler ve esas aldiklari niishalar hakkmda
bilgi verimisti. Ardmdan bu eserlerde bulunan toplam rubai sayilart ve tespit edilen
benzer rubai verileri nicel olarak sunulmustur. Bu c¢alsmayla, Mevlana rubaileri ile
ilglenen ve bu konu dahilinde aragtrmalar yapan kisilere kolaylk saglamasi
hedeflenmistir.

8 Bu iki rubai, sadece tek bir beyitten teskil olmaktadir.
87 Bu iki rubai, sadece Asaf Halet Celebi’de yer almis ve Ziya Avsar kendi ¢evirisine eklemistir.
8 Bu iki rubai cevirisi, Fars¢a asillan ile uyumlu degildir.

123
Say1 27



DOGU ARASTIRMALARI

Kaynak¢a

Artiran, Hayat Nur, "Sertarik Mesnevihan Sefik Can Dede", Askin Sultanlari Son Donem
Istanbul Mevlevileri Ulusal Sempozyumu. Istanbul, 2010.

Artiran, Hayat Nur, "Sertarik Mesnevihan Sefik Can Dede", Askin Sultanlari Son Donem
Istanbul Mevlevileri Ulusal Sempozyumu Ozet Kitab, 2010, s. 80-81.

Artran, Hayat Nur, "10. Vuslat Yildoniminde Sefik Can", Merhaba-Akademik Sayfalar,
C.15, S. 36, s. 562-575.

Avsar, Ziya, Mevlind Celdleddin Rumi Swlarin Dili (Biitiin Rubailer), Kokler Yaymcilik,
Konya, 2007.

Bagriagkk, M. Ziya, " Mevland Celdleddin-i Rimi Swlarm Dili Biitlin Rubailer", Tiirklik
Bilimi Arastrmalar, S. 23, 2008, s. 223-226.

Bilgin, Orhan, "Bediiizzaman Fiirlzanfer", DIA, C.5, Istanbul, 1992, s. 327-328.
Can, Sefik, Hz. Mevlana'nin Rubaileri | -1, Kiiltir Bakanhg1 Yaymlari, 1990-1991.
Celebi, Asaf Halet, Mevlind nin Rubaileri, Kanaat Kitabevi, Istanbul, 1939.

Dehbasi, AL, "Guft G Gu ba Doktor Tevfk-i Subhani', Cdme'e-i Uliim-i Ensani, C.23, s.
215-223.

Ersoz, Erol, silo.tips. httpsi/silo.tips/download/abdlbaki-glpnarlyla-tanmam-beni-meviana-

aratrmalarna-ynlendirdi#modals adresinden alnd1.

Gengosman, Mehmet Nuri, Mevidnd'min Rubaileri | -1, Milli Egitim Basmevi, Istanbul,
bs.2, 1994,

Golpmarli, Abdiilbaki, Rubailer, Ajans Tirk Yaymcilk, Ankara, 1982.

Halci, Feyz, Mevldnd Celaleddin Rubailer, Dogus Ofset Matbaa, Konya, 1986.

Halman, Talat Sait, Sevda Yiice Gézlerle, Hece Yaymlari, bs.2, Ankara, 2004.

Isi, Hiseyin Rifat, Mevidna Rubailerinden Manzum Terciimeler, Numune Matbaasi, 1937.
Kara, Mustafa, “Veled Celebi Izbudak”, DIA, C.23, Istanbul, 2001, s. 503-505.

Karaismailoglu, Adnan, "Divan-1 Kebir'm Tipki Basmu icin Sunus", Divan-1 Kebir Tipki
Basim-Takdim/Fihrist, Ankara, 2012, Ptt Genel Midiirigii, Takdim/Fihrist s.7-55.

124
Say1 27



DOGU ARASTIRMALARI

Karaismailoglu, Adnan, Mentese, Giingér Levent, '"Divan-1 Kebir Seckisi Semsu'l
Hakayk", Dogu Arastrmalart Dergisi, C.2, S 26, 2022, s. 75-90.

Mustakmihr, Rahman, "Ta Tashih-i Nihdyi-i Divan-1 Kebir: Nushe-i Konya ya Tashih-i
Furiizanfer (Berres-i Intikadi-i Cap-i Nushe-i Konya)", Edebiydt-i Irfani (Uliim-i
Ensani el-zuhra), 1391, s. 179-143.

Mustakmihr, Rahman, "Sems-i Tebrizi Divan'nn Tenkith Nesirleri ve Baskilar1 Hakkmnda
Tenkitli Bir Inceleme", Meviind Arastwmalart Dergisi 8, cev. Giingdr Levent

Mentese, Akcag Yaymlari, Ankara, 2022, s. 137-162.

Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Akademik Performans Degerlendirme ve Izleme

Platformu. https//akapedia.ohu.edu.tr/cv/ziyaavsar adresinden alndu.

Safak, Yakup, "Veled Celebi ve Celebilk Makammnda Gegen Yillar", Askin Sultanlar: Son
Donem Istanbul Mevlevileri Ulusal Sempozyumu, 2010.

Safak, Yakup, "Veled Celebi ve Celebilk Makammnda Gegen Yillar", Askin Sultanlar: Son
Dénem Istanbul Mevlevileri Ulusal Sempozyumu Ozet Kitabi, 2010, s. 26-28.

Tanyas, Hamza, Mevlana'dan Rubailer, Dogus Matbaacilk, Ankara, 1987.

Tonga, Necati, teis.yesevi. httpsi//teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/gencosmanoglu-mehmet-

nuri adresinden alindi

Yazicy, Tahsin, "Mehmet Nuri Gengosmanogh" Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi:
Devirler/ Isimler/ Terimler, Dergah Yaymlari, C.3, Istanbul, 1979, s. 323.

Yiicel, Hasan Ali, Mevlind nin Rubaileri, Remzi Kitaphanesi, Istanbul, 1932.

125
Say1 27



